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INDUPRESS® Tunneffinisher ab einer Lange von 5,00 m

Drer INDUPRESS® Hochleistungsfinisher ist modular auvfgebaut und kann fir
unterschiedlichste Leistungsanforderungen optimal zusammengestelit und
befrieben werden und bietet somit universelle Einsalzmigliichkeiten fir alle
Kleidungssticke, wie 2. B. Blusen, Ricke, Kleider, Manlel, Anzige, Hosen,
Anoraks, Kinderbekleidung, Nachtwdsche, T-Shirls, Sweatshirts, Sporibeklei-
dung. wattierte Bekleidung. Lederbekieidung, Thermojocken usw.

Highlights unseres neven Tunnelfinishers:

§ wartungsfreis Dampfdisan

¥ mineralizche Vollisolierung

B yniverselle, kundenspezifische Einplanung in vorhondene Sysieme méghch (fexbles
Transportyystam]

B Bahangungtabstand in 15 em Schrtben wahlbar

8 nanobeschichtete Oberlachen in den Dompfeommem ermégichen eine ein-
lache Reingung

u |sstungsstarkes Quenstromgeblase zur gleichmaligen Behandiung des Finishguis

" geninger Strom- und Energieverorauch

B Dwrchgongthdhe ca. 2m (. B. for Abendklsider)

® |ntelligentes Energiesparsysiem - gulomaolisches, sofortiges Abschalten der
Dompfberpribung und Drosselung der Geblaseleiiung im Slandby-Beldeb

B Servicefraundhchkeif - gule Iuganghichkeil aller Elemente, die eine regeimabige
Warlung oder Reinigung erfordem [grele und prazive schbelonde Servicellnen
mil Magneivenchiiisen edavben sme gule Jugdnghchkeil 2 Flusensieben, Heiz-
registern. Geblaren, Dompfventilen, Eondensotableitern und Druckreglemn)

B |oliensng - meachansche Trennung der heiben Innenbersche von dem Gehauie

mittels Hightech lsolaticnsmatenal -> gennge Warmedbertragung,

Die Verfahrenstechnik

Durch das gezielte wnd dosierte Enwrken von Dompf werden die Fasern der 5toffe eni-
spannt und gaschmedia.

Danoch werden e motenclgerecht von Luftmenge. Stromungsgerchwindigkeit und
Temperatur von oben nach unten behondell / gefinishi. Alle Porameder sind stufenlos
winstelfoar.

Ein gutes Finshergebnis wird durch sine ndniduell abgestimmie Progroammisning und
gezieher Dosierung der auf die venchiedenen Arlikel witkendan Finahporamaeler aislt
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INDUPRESS® Tunnelfinisher from a length of 500 m

The INDUPRESS® high performance finishing device i constructed in modu-
lar version and can be assembied and opercled in optimum way for diffe-
rent performance requirements and therefore offers an universal field of
application for all garments like blouses, skirts, dresses, coats, frousers, ang-
raks, clothing for children, T-shirts, sweatshirts, sporfswear, pad clothing,
thermo jockets and 50 on,

Highlights of our new Tunnelfinisher:

§ maintenance-lree sheam jels

® mineral fully insulation

B wniversal, customized planning info existing systemns (flexible fransport system)

® hanging disfance In 15 cm sieps selectable
® nano-coated sudfaces in the steam chambers for easy cleaning

B powerful cross-flow blower for constant ireatment of the finishing pari

B lpsz pawar and energy consumplion

B gverhead clearonce opprox. 2m (e.q. for evening dresses)

§ Intoligent energy saving system - automalic, immediole switch-olf of the steom
spraying os well os reducing of the blower capacity during Sfondby cperafion

B gasy to service - good accessibity of all elements, which have fo be maintain or
cleaned regularly lorge ond preciely closing service doors with mognetic lock
grani an easy access fo the lint fillers, heat exchangern, sleam valves, conden-
sate laps and pressure regulalon).

B Insulation - mechonic separation of the hot inside sheels of the cobinet through
high-fech insulation materdal -> low heot transfer.

The process technology

The fibres of the fabrics get soft with o measured and well drected amount of steam.
In the next step they will be freated from lop to boliom with ol fuid flow speed and
temparcture. All porometer con be adjusted individually and steplessly.

A good finishing result con be achleved by a well balonced programming and exact
desage of the influential finishing parameter for differen! materiols.

Tunnelfinisher




Das Dampfmeodul
steam module

In den Dompimodulen nehmen die Bekleidungsstlcke ouch bei hohen
Durchloulgeschwindigkeiten ausreichend Dampt auf, um sehr gute Ergeb-
nisse 2u erdelen. Auch bel Artikeln ous Nalurfasemn,

Jedes Dampfmodul ist 1,40 m lang und besteht aus
10 Dampldisenreihen mit insgesamt 174 warlungsireien Dompldisen
+ 5 Weitwurfdlsen am Tunnelboden = 181 Dampldisen pro Dampfmodul

Besonderheiten im Dampfsystem:

B glgichmadige Domplvedeilung durch eine neus Dlsengenaration
< keine Streifenbildung
® gngestellie Dompidisanreihen am Damplkommerein-fousgang
+ bewsare Dompleinwirkung om Finishgut
< ereichen von sonst unzug@ngichen Bereichen des Finshgules (Seitenndhte)
® berwachung des Dampfdiscks an den Dampfdisen
=+ absolut konstonier Dompfdruck, guch bei Hetschwankungen
B programmierbares Feuchligkeitsgeholt des Dampfes
2 basseres Finishargabnes spetiel be Haturiasern
® fuschaliung der Dampidisen im unieren Driftel des Dampimoduls
B Hodenheiming
-+ Gberschisige Feuchligkeil wird verdampft und dem Finishgul wieder zugefilhrt
® [berwachung des Dampleingangsdnecks
< vermedung von Fehlbetrieb
® anfihaftpeschichtung der Dompfkommerwinde mit Honolechnologie
=+ ginfeche und schnelle Reinigung
B warme, bfloetdile Verschiusswalzen
< verhindemn Dampfaustitt am Tunneleingang
-+ dosiertes Absougen von Dompflbenschuss durch eine stufenlos regelbore Ab-
saugonioge
-+ abgesaugle Energis wird teilweise dem Fnshgul und in das Anlagensystem
rurbck geflhr
® Beheizung vnd Beflllung der Verschivsiwalzen mit Restwarme
® Bigeltibhrungen am Tunnekein-fausgong
3 kein Verdrehen der Eleiderblgel magkch
< urlck drehen von bereils verdrehten Eleiderbigein (kein Blockieren der
Lutailumg)

Innenansicht Dompfmodul [/ interior view steam module

Tunnelfinisher

INDUPRESS

Inside the steam modules the garments absorb enough steam to achleve
good results even at high speeds . Also garments made out of notural fibre,

Each steam module has a length of 1,40 m and consists of

10 steam jet rows with total 174 maintenonce free steam jets

+ bwide-angle jets at the botiom of the tunnelfinisher = 181 steam jets per
steam module

Special features of the steam system:

8 constant steam distrbulion through new generahon of steam jets
2 no shipes on the garmeni
B swilched-on steam jel rows al the eniry/exit of the steam chamber
* botler steom influence to the tinishing part
3 nfluence akko to ehke nol good accessible areos of the finishing part [side porl
seama)
B controd of the steam pressure af the steam jets
=+ absolutely constanl sheam pressure, alio al network flucluabon
B programmable content of moisture of the steam
2 befter finishing result expecioly on natural fibres
B connection of the steam jets in the lower thid of the stecm module
8 fioor healing
< excessive humidity will be vaponzed and taken on the garment again
B conirod of the steam enfry pressure
=+ avoids molfunchons
L} HDH-}1I¢b¢W1I\Q of the steam chambars with nanatlechnology
2 easy and fast to clean
B warm cir-seal-bags
-+ ovoid steam losses of the tunnel enfry
3 dosed suclion of surplus steam through steplessly controlied exhaust unit
2 sucked off energy will partially retumed to the finishing part and the syitem
® heating and filling of the gir-seal-bags with resideal heat
® hanger guidance of the entryfext of the tunnel
<+ hangers can nol bwisl
< furn back of clreody twist hangers (no blecking of the feed wnit)

Heizregister und Flusensieb [ heat exchanger and lint filter




inishmodul
inishing module

Bei der neuen Tunnelfinishergeneralion wird dos Direkt-Luftstrom-Verfaohren
gingeselzt, Im Gegensotz zu herkdmmiichen Rodiolgebl3sen werden
Quersiromgeblise verwende! und gewdhreisten ein gleichmdgig gutes
Finishergebnis.

Jedes Finishmodul ist 1.4 m lang

Besonderheiten:

B optimole strémungstechnische Gestaltung der LuftfGhrung
< sehr hohe Finishqualitat, Leistung und Wirkkungsgrad
= angenehmer Gerduschpegel

B frequenzgeragelier Antrieb der Querstromgeblase, individuell je Modul
= Steuerung des Luftstroms Ober dos Programm auf die jeweiligen Artfikel

B kgin Verschieben des Fnishgutes ouf dem Kleiderbigel durch hohe Luft-
stirdmung aul der Vorderseite des Bekleidungsstickes - einstelibar je
nach Behangungsseite

B Vemeldung zu hoher Lufttemperatur am Kleiderblget verhindert dessen Ver-
formung

B |eistungsstarke Querstromgeblse
= die volle Sirdmungsenergie wird wirksam genulzt und erméglicht

hohe Streckkrifte Ober die gesaomte Hhe der Kommer

B |gistungsstarker Wirmetauscher ous Edelstahl
= Erzielung hdherer Temperaturen (2. B. fir Leder)

B hhenverstellbarer Abschliussvarhang am Tunnelausgang mit Aufblas-
mechanismus von unten
=< Vermeidung von Luftaustritt

B grgonomisch positioniertes Flusensieb

B aul Kundenwunsch kdnnen ain oder mehrere Vorbehandlungs-
module vor der Dampfzone montiert werden

Schemo Quentromgeblise / Scheme cross-flow fan

Edelstohl-Wametaouscher / heat exchanger moade out of stainless steel

At the new funneifinisher generation we use the Direct-Alr flow-Method.
Against conventional radial fans we use cross-flow fans which assure o con-
stant good finishing result,

Each finishing module has a length of 1.4 m

Special features:

® opfimum fluidic design of the air flow
= very high finishing quality, capacity and efficiency
= comforfable sound level

B frequency conlrolled drive of cress-flow fans, individually for each module
= confrol of the air flow to each article by program

B no displacing of the finishing part on the hanger through high air flow to
the front of the garment - adjustoble according to the hanging side

B no high air lemperature al the hanger avoids it's deformation

B powerful cross-flow fans

= the complete sream energy will be used effective and allow high
stretching power on the compiete height of the chamber

B powerlul heat exchanger made out of stainless steel
= reaching higher temperatures (e. g. for leather)

B height-adjustable curtain ot the exit of the tunnelfinisher with bloat
meachanism from the boltom
= avaids air outhet

B ergonomically positioned dust filter

B on reguest we can oo mount one or several prefreatment modules
before the steamn area

Geblase | fan

Luftumlenkung | air furing

Heizregister | heat exchanger

Ausensieb | lint filter

Schema Fnishmodul / Scheme finishing module

40 Tunnelfinisher




Das Transportsystem
conveyor system

Die Fuenkfionssicherhelt i Beldebsalitog wird weltestgehend von der
Konstruktion des Tronsportsystems bestimmt.

Bei dem INDUPRESS* Tunnelfinisher ist es gelungen, die Vorteile einer optimalen
Verfahrenstechnik des Fnishprozesses mit elnem auBergewdhnlich flexiblen,
sicheren und robusten Férdersystem zu vereinen,

B VYereinzelung / Doppelvereinzelung
= sichere Verginzelung und Ubergabe auch bei hohen Geschwindig-
keiten (Ober 4,000 Teile/h)
B Behéingungsabstand in Stufen von nur 15 cm maglich
= hichste Produktivitat durch minimale Abstdnde owischen den Beklei-
dungssticken
= optimale Avsnutzung der Energie [Dampf)
B das System kann nohezu alle Blgelarten sicher aufnehmen und verar-
beiten
¥ speziglle Bigelihrung innerhalb des Tunnelfinishers
= kein Herablallen des Eleiderbigels maglich
B universelle, kundenspezifische Einbindung in alle Firdersysteme
maglich
B Behdngungsseiten- und Drehrichiungswechsel mglich
m slektronische Dberwaochung des Tunnelconveyors
B glektronische Hokenlberwochung
=< kein Herunterfallen von Kleidungsstiicken an der Zutefung und am
Abwurf, auch bel hohen Geschwindigkeiten

'-"-—'—"'tT“l".- j"u-

Bigelvereinzaler / Ubergobestation
separator | fransfer siation

INDUPRESS

The reliobility during the dolly use mostly depends on the constrection of the
conveyor system.

We have manoged fo combine the advantoges of an optimal process
technology of the finishing process with o remarkoble flexdble, sofe and
robust conveyor system at the INDUPRESS® Tunnelfinisher

B separator / double separator
< sofe separation and transfer also ot high speeds [more than 4.000
parts [ h)
® distance in steps of only 15 cm between the gorments
= highest productivity becouse of minimum distances between the
gamments
=  optimum utilisation of energy [steam)
B this systern can nearly work with all kind of hangers without any problems
B special direction of the honger inside the funnel
< no dropping of the hanger
B universal, customized integration in all systems possible
B change of hanging side and rotating direction possible
B glectronic control of the tunnel conveyor
B gutomatic conirol of the crooks
= no dropping of garments by feed in and teed out, also at high
speeds

»
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srung Tunnelfinisher
rol tunnelfinisher

INDUMAT Touch Color TFS

Grafische Farb-Touchscreen Benutzeroberfiiche mit umfangreichen Infor-
mationen und selbsterkidrender Badienerflhrung.

Felgende Werle lassen sich optimal elnstelien:

s LEISTUNG
5 DAMPFMENGE

= LUFTTEMPERATUR
= UMLUFTMENGE

B Mendgellhrte intuitive Bedienung durch selbsterkl@rende Mendls
B Mend in vielen Landessprachen verfGgbar, wie z.B. Deutsch, Englisch,
Franzdsisch, ltalienisch, Spanisch
B Grafische Finishprogramm Darstellung (SGulendarsteliung auf dem
Display)
B Soll-fist-Vergleich der eingesteliten Werte
® Programménderungen jederzeit im loufendem Betrieb méghch
B 10,47 VGA TFT color touchscreen- display (640 x 480 Pixel, 256 Farben)
B Stdckzahizdhler [Charge und Tageszéhier)
B Kommunizierende Fehler- und Instandhaltungsmeldungen
B Fehlerprofokoll
B PC-Chnline Diognose Programme zur Fehlersuche u. Funktionskontrolle
B 100 Finishprogramm Speicherplétze
® Compact Flash Speicherkarten Steckplalz (Typ |}
B 512 MB Compoct Flash Speicherkarte. speichert die Maschinen
Software
8 Barcode gesteverte, automotische Programmwahl maglich
B Externe Programmwahl vio Zentraler Prograommdatenbank mglich
B 2x USB 1.1 Schnittstelle zum Anschluss von:
= Standard USE Sticks zum speichern von Blgelprogremmen,/
Sequenzen und Software Backup = einfacher Blgelprogramm-
transfer zum PC - E-Mail
= Modem (z.B. f0r Fernwartung)
B |x Ethernet 10/100 Mbil Schnitisielle (R145, Twisted Pair), verwendbar 1ir:
= Vernetzung von mehreren Maschinen [Fernwartungsnetzwerk)

= |ntegration in ein vorhaondenes Firmennetowerk = Programm baw,

Programmdatentransier
= Integration in ein vorhandenes Firmennetrwerk = YLC Viewer zur
zentralen Uberwachung der Maschinen Betriebszust@nde
= Internetanschiuss fOr Soffware und Programm Transfer
B |x Serelle Schnittstelle [R3232) zum Anschluss von:
= Diagnose und Programmiergerdt, 2.8, Laptop
= Modem (z.B. f0r Fermwartung)
| 1x USE Memory Stick | GB zum Speichern und Ubertragen der Finish-
programme von Maschine zu Maschine oder auf den PC < E-Mall

B Technology Guaord zum Schutz der Software

The graphic color-touchscreen user interface offers you extensive informa-
fion. key layout in self-explanatory form.

Following dota can be set exactly, In oplimum way:

= CAPACITY
= STEAM QUANTITY

= AIR TEMPERATURE
® AlR CIRCULATION QUANTITY

B |ntuitional operation under menuw control in a sell-explanatory form

B Menu contfrol in many languages available, such as German, English,
French, Italian. Spanish

® Graphical llustration of finishing progroms {column chart)

nominal/actual comparison of the set data

program can be changed at any time during the operation mode
10,4" VGA TFT color touchscreen- display [640 x 480 Pixels, 256 colors)
piece counter (charge and day counter)

Communicating alarm and maintenance messages

emor profocol

PC diagnostic programs for froubleshooting ond function check

100 finishing programs

Compac! Flash memory card slol {type |)

512 MB Compact Flash memory card, keeps the mochine software

Barcode controlled, automatic program selection
Program selection from external by a ceniral database server possible
2x USE 1.1 interface to connect:
= Stondard USB sticks to store your finlshing progroms or a software
bockup < enables an easy transfer of finishing programs to your
PC = e-mail
= Modem |e.g. lor remole maintenance)
B 1x Ethemet 107100 MBIt interface [RJ45, twisted pair), usable for:
« Local mochine network [also for remote maintenance wse)
« Integration into an existing network =< e.g. to send and receive
program data
* Integration into an existing network = e.g. usable in combination
with VLC viewer” - send ond receive informotion cbout the octual
machine parometers
« internel connection for software and program transfer
B 1x seriol interfoce (R5232) to connect:
« Laptop for software transmission ond diognostic functions
« Modem (e.g. for remote maintenance)
B 1x USE memory stick 1 GB to store your finishing programs or a software
bockup
B Technology Guard for protection of software

42 Tunnelfinisher




Technische Daten
technical data
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elconveyor

Conveyorsystem mit RUcklauf auf der Technik-5eite (gegen den Uhrzeigersinn)

Conveyor system running on the technique side [anfi-clockwise)

Conveyorsystem mit Ricklauf auf der Bedien-5eite [im Uhrzeigersinn)

Conveyor system running on the operator side [clockwise)

Tunnelfinisher



Layout Beispiele - Behangungsseite links
sample layouts - left-hand hanger logic

i ===y

INDUPRESS

Layout Beispiele - Behdngungsseite rechts
sample layouts - right-hand hanger logic

Tunnelfinisher 45




____'ieversurgung skonzepte
nergy supply concepts

Energieanlagen und -versorgungen sind weltweit seit iber 40
Jahren eine der Erfolgsgeschichten von INDUPRESS®

Wir haben mitttersseile die Effahrung von 1.000 Installationen - ganz egal ob
Sle eln neves Projekt planen oder lhre bestehende Anloge modifizieren
midchten, wir hoben die fir Sie possende Lésung und stehen lhnen von der
Ides bis 2ur Umsetzung mit Bat und Tall zur Seite.

Ihre Dampfanlage ist nicht mehr zeitgemdB oder passt nicht mehr zu threm
aktuellen Maschinenpark? lhre Kompressorstation oder die Vakueumanloge
bringen nichl mehr die notwendige Leistung und Qualitél? Kein Problem, wir
haben dos passende Aggregat fir Sie.

Mit unserem intermational erighrenen Fochpersonal, bieten wir lhnen guch
ein ausgereifles Montagekonzepl. Hierbei wird die lachgerechte Versor-
gung des Maschinenparks durch intefligente Schienenmontogesysteme mit
integrierten, optimal cusgelegten Rohreitungen flr Dampf, Valkuum, Drock-
luft und Kondensat gewdhreistet.

Stetig steigende Energlekosten erfordern heute eine enlsprechend wirt-
schaftliche und Bkologische Energieousnutzung in Verbindung mit mo-
demsten Energlerickgewinnungskonzeplen. Hierbel sl s umso mehr von
Bedeutung, bereils bei der Planung aul die richlige Technologie v achetn
und alle Faktoren von der Energleerzeugung bis hin zum Verbroucher kritisch
v pridfen und bei bestehenden Anlogen alle méglichen Energieveriustver-
ursacher regelmdBig zv Obermachen.

Wir haben uns diesem Thema Im Besonderen gewidmet.
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Energy units and s gplias are worldwide one of the trade-
marks of INDUPRESS™ since more than 40 years.

There’s no difference if you are planning a new project or if you would like
to modify your existing energy unit - we have the suitable and best fitting so-
lution for you and are pleased to help you with words and deeds frem your
idea till the implementation.

Your steam unit s no longer up to date or does not fit your latest machinery
anmymore? Your compressor of vocuum unit does not deliver the necessary
capacily and quality? No problem, we are able to offer you the suitoble
enargy unit for your requestsll

We con offer you with our internalional experienced speciolists a perfect in-
staliation concepl. Hereby we assure the professional supply of the machi-
nery through infeligent railHnstallofion-systems with integrated. optimum
designed pipes for steam, vacuum, compressed-air and condensate,

Conlinvous increasing energy costs require a comesponding economic and
ecological energy efficiency in connection with lotest energy recovery
concepts. Hereby it is most important to check the right technology and all
atements very criically from the energy production fo the point of consu-
mer already during the plonning and conlrol regularly at existing units all
possible causer for energy losses.,

We've spent our experience especially for this matter.
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Stromschienen und Beleuchtung
power rail system and lighting

Stromschienensysteme

Im Rahmen der Montage von Energievenorgungssystemen bleten wir Ihnen
auch ein hochwertiges Sfromschienensystem fir die Gerdte in lhrer Produkfi-
on an. Somit sind Sie in der Lage jederzeit und an jedem Ort neve Verbrau-
cher einfach an das Schienensystern anzuschliefen und kinnen flexibel aut
vertinderte Produktionsabliule reagieren.

Beleuchtung

Im Rahmen der Montage von Energieversorgungssystemen bieten wir hnen

auch die lichttechnische Auslegung Ihrer Produklion um zu gewihrieisten,

dass [hee Arbeitspldtze mit der bendligten Beleuchiungsstarke (wahhselse

mil LED, T5 oder T8 Leuchimittel) ausgeleuchiet werden.

INDUPRESS

power rail systems

As part of the installation of energy supply syslems we also offer you a high
quality power rall system for the equipment in your production. Thus you are
able ot any fime ond in any place eosy to connect new consumers to the
rail system and can respond flexibly to changes in production processes.

lighting

As part of the instollotion of energy supply systems we also offer the lighting
layout of your production to ensure that your working stations are illumi-
nated with the required illuminance (optionally with LED, T5 or T8 luminonits).

Stromschienen und Beleuchtung | power rails and lightin




pfsysteme
team systems

Lokale Elekiro-Dampferzeuger

Zur lokalen Versorgung von Dompfverbrauchem bieten sich elekirisch be-
heizte Damplerzeuger an. Diese bisten wir in einem GréBenbereich von 2.5
kW bis 48 EW an.

Wasseraufbereitung

Domplerzeugung fangt beim Wasser an. Die richlige Wasseraufbereitung
spart schon vor der eigentlichen Damplerzeugung bares Geld. Wasserbe-
dingte Ablagerungen flhren zu unndfigen Energieverusten und sogar zu
reparablen Schéden in der Dompfanlaoge.

Hierzu gehéren: Wasserenthtrungen, Umkehrosmoseaniagen, Dosieran-
lagen. Filter und thermische Entgaser.

Local electric steam generator

For local supply of steam consumer eleciric healed sleam generalors are
suitable. We offer this generators In sizes from 2.5 kW up to 48 kW,

water freatment unit

Steam generation starts with the water. The right water freatment unit saves
maoney before the real steam generation. Sediments caused through water
OCOUr unnecessary energy losses and even imeporable damages of the
steam unit.

Cantent of water treatment unils are: water soffening devices, reversal
osmosis units, dosing units. filter ond thermal degosser.

Indumal 10 f 24 (1.5 EW wnd 4 kW]

Indurnal 45 [4 KW und & kW]
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MAXE 1S (7-8-10-12-15 kW)
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Lokale Elekiro-Dampferzeuger Local electric steam generator
Lur lokalen Versorgung von Dampfverbrouchern bleten sich elektrisch be-  For local supply of steam consumer electric heated steam generators are
heizie Dompferreuger an. Diese bieten wir in einem Grifenbereich von 2.5 suilable. We offer this generators in sizes from 2.5 kW up o 48 kW,

KW bis 48 EW an.

MAXI &0
Lieferbar mit folgenden Arschlusswerlen / ako available with following connecting values: 20 - 24 - 30 - 35 - 40 - 50 - 80 kW

Dampfielstung bei 40 kW / steam capacity af 40 kW: B0 kg/h
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MAXI 120 MAXI 180 =
Domplleistung bei 120 EW [ steam capacity at 120 kW: 180 kg/h Damplieisiung bei 180 kW / steam capacity af 180 kW: 240 kg/h

Lokale Dampferzeuger | local steam generator
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Ienfrale Dampferzeuger
Fir die zentrale Dompfversorgung bieten sich verschiedene &l-, gos- oder
kombibehelzte Kesselkonzepte an.

Die Wahl des Kesseltyps beeinflusst moBgeblich die Dompfqualitdt, insbe-
sondere bei schnell wechsaindem Dampfbedarf.

Die Wahl eines Economisers hat direkten Einfluss aul die Energieeffiienz. in
den Abgasen enthaltene Warme wird zur Vorwirmung des Kesselspaisewas-
sers vervendet und dadurch zum GroBteil urbckgewonnen. Brennstoffver-
bravch und Emissicnen werden reduziert. Diese Systeme kdnnen notlrdich
auch in bestehende Anlogen nachgerlstet werden.

Dompferzeugung f8ngt belm Wasser an. Die richfige Wasseraufbereltung
spart schon vor der eigentichen Damplerzeugung bares Geld. Wasserbe-
dingte Ablogerungen flhren zu unndtigen Energieveriusten und sogar zu
reparablen Schaden an der Damplanioge.

Lur Wasseraufbereitung gehdren: Wasserenthdrtungen, Umkkehrosmosean-
lagen. Dossieranlagen, Filter und thermische Entgaser.

Elektrisch beheizte Dampfkessel von 124 kgih bis 608 ka/h

Cantral steam generator
For the central steam supply different oil-, gas- or combined heated boiler

concepls are suitable.

The choice of the boiler type affects relevantly the steam quality. particular-
y ot quick changing steam demand.

The choice of an Economizer has direct affect to the energy efficiency.
Heat which is included in the emissions will be used for pre-heating of the
boiler feed water and therefore In lorge part recovered. Fuel consumplion
and emissions will be reduced. Of course this syslems can alse be upgraded
in existing units.

The water guality is the most important thing for steom generation. The cor-
rect water freatment unit saves money before the real steam generation
starts. Sediments caused through waler occur unnecessary energy losses
and even imeparable domoges of the steam unit,

Woter treatment comprised: water softening devices. reversal osmosis vnils,
dosing unils, filter and thermal degasser.

electrical heated steam boiler from 126 kgih up to 608 kgih

[

Mod, EKA

Schnelldampferzeuger

Dieser & und gosbefeverte Dompferzeuger vereint die Vorfelle des ols
robust und befriebssicher bekannten Wasserraum-Dreizugkesseliessels mit
den Vorlellen eines energle- und platzsparenden sowie kostenglnstigeren
Schnelidampferzeugers. Avtgrund der Baugrdfe entidill bei den Schnell-
dompferzeugem die TIV-Genehmigung und jahriche Jberwochung.

Wir bieten Ihnen ein oufeinonder abgestimmtes Komplettsystern aus hichst
energieeffizienten Dampferzeugem. Economisem, Spelsewasser-/Konden-
satgefdlien und Abschidmmeinheiten fir Dompflestungen von 30 kgih bis
580 kg/h pro Einhelt und bis zu 2.2 t/h mit Mehrfochaniagen.

Schnelldampferzeuger

vick steam generator
This oil-and gas- steam bodler combines the aodvantages of the robust
and relioble three-pass fire fube boiler with the benefits of energy-and spa-
ce-saving and less expensive quick steam generator. Because of the instal-
lation size of the steam boller there is no approval and Inspection by the
Technical Inspection Agency necessary.

We provide a complete systemn of highly energy-efficient boilers, economi-
zers, feed waler / condensate vessels ond blow-down vessels for steam co-
pacities of 30 kg/h to 540 kg/h per unit and up fo 2.2 t/h with muitiple boller
systems,

GQuenchntt schnelldompferzevger

50 Zentrale Dampferzeuger| central steam generator
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Individuelle Ldsungen (v eine fortschrittiche Domplerzeugung: Im
Lelstungsberelch von 175 bis 55.000 KRogramm pro Stunde stehen die
Dampfkessel fir verschiedenste Binsotzbereiche zur Verfigung. Dimensio-
nierung und Auvsstotiung der Produkte erfolgen kundenspezifisch mit vielfdl-
tigen Oplionen und Yariationsmdglichkeiten. Das Ergebnis: maximale Ener-
gieeffizlenz, Ressourcenschonung und hichsie Verfligbarkeit, Fir einen
komfortablen. vollautomatischen Daompfresselbetrieb sorgt die inteligente
Steverungstechnik.

Zenirale Kompakiflammrohr-Kessel

Dieser Kesseltyp vereint die Vortelle der GroBwossemaumkesseltechnik mit
der Effektivitdt des AFammrohr-Rouchrohr-3ystems. Es hondelt sich um einen
Kessel nach dem Umkehrflammprinzip.

Die Leistung und die Dimension dieses Kessels sind speziell ilr kleine und mitt-
lere Dompfbedarismengen optimiert und fir die Herstellung in hichster
Grualitit konstruiert.

Lenirale Dreizug-Flammrohr-Kessel

Dieser Kesseltyp ist ein Dreizug-Grobwasserroumkessel und erflilt alle An-
spriche in mittheren und hohen Leistungsbereichen

Mod. UL-5

lentrale Damp

INDUPRE%S

Taitored solutions for sophisticated steam production: The steam bollers in
an output range from 175 fo 55,000 kifograms per hour are available for o
wide range of applications. Product dimensions and equipment levels are
taitored to the customer's individual needs, and a wide range of options
and variants are available. The result: maximum energy efficiency. excellent
conservation of resources and cutstanding availability. The inteligent con-
trol technology ensures convenient, fully-automatic steam bailer operation.

Central compact flue pipe boiler

This boiler type combines the benefits of shell boller technology with the ef-
fectiveness of the flome tube/smoke tube system. This is a boiler on the re-
verse flame principle.

The cutput ond dimension of this boller is specially optimated for small ond
middle steam demands and constructed for the praduction of highest qua-
fity.

Central 3-pass flue pipe boiler

This steam boller type Is o three-pass shell boiler and fulfils all the require-
menis in the medium to high output ranges.

erzeuger | central steam generator



pfsysteme
team systems

Komplette Installation des Kesselhauses
Selbstverstdndiich ist INDUPRESS® auch Ihr Partner fir die schilsselfertige In-
stallation Ihres Kesselhauses komplett mit:

B Speisewasserbehditer

8 Druckminderstation

B Dompiverteiler

B Probeentnahmekdhler

B Edelstahl Kamin

= Oltankanloge

B Warmetauscher fir Warmwasserversorgung/Heizkreislauf

Containerkesselhaus

Je nach GrdBe der Montage liefern wir auch ein komplett ousgestattetes
Containerkesselhaus, Dieses Kesselthous hat den Vorlell, doss es in unserem
Werk komplet! vorgelerdigt wird und daher im jeweiligen Produktionsbetrieb
schnell aulgebaut und einsatzbereit ist. Desweileran ist es sehr platzsparend,
da kein separater Roum bendtigh wird und es auch im Frelen aufgebout
werden kann. Daher st es ouch flexibel und beweglich bei einem evil.
Standorhwechsel.

2=

Dampfsy

teme - Kesselhaus | steam s»

Complete installation of boiler house
Of course INDUPRESS® is also your partner for ready-for-use instaliation of
your boiler house, complete with:

B feed water tank

B pressure reducing station

B steram distribulor

B sample removal cooler

B stoinless steel chimney

B oil tank unit

B heat exchanger for warm water supply / healing circuit

|

Container boiler house

According to the size of installation we can defiver a complele equipped
container boiler house. There's the advantage that this boiler house i com-
pletely recdy made in our foctory and therefore It's fast bullt ond ready to
operate in the respective prodcution. Also it's very spoce saving becouse
there’s no seperate room needed and it also can be built up outside. Th-
erelore it's flexibel and movable in case of a possible change of the locati-
an.

stems - boiler house
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Um einen reibungsiosen Belrieb Ihrer Anlage zu gewdhreisten, bendtigen
Sie eine zuverlGssige Kompressoraniage. die Ihnen eine & und wasserfrele
Druckluft mit konstantemn Druck bietet.

Wir liefern und montieren thnen eine speziell fir Ihre individuellen Bedirnisse
ausgelegte, oplimlerte und effiiente Kompressoranloge mil dem dazuge-
hiirigen Iubehdr.

- mit Riemenantrieb bis 22 kW mit separatem Druckiuft-Kdltetrockner,

Dieser Typ Uberzeugt durch Wirlschaftlichkeit und Juverdfssigkeit. Die au-
tomatische Nachspannvemchiung halt den Oberragungswirkungsgrad
des Riemenantriebs von Schroubenkompressoren wihrend der gesami-
en Nutzungsdaver auf konstant hohem Niveow. Das redugiert gleichzeitig
Wartungskosten.

- mit 1:1-Anfrieb bis 500 EW mit seporatem Druckiufi-Kaltelrockner,

Dieser Typ verbindet den Kompressorblock ohne (berfragungsverust
direkt mit dem Anfriebsmotor. Schraubenkompressoren mit 1:1-Direkian-
trieb sind leistungsstark bei hoher Energieeffizienz.

= g3 entstehen keine Energieveriusie bei der Kraftlbertragung.
= Energieeinsprung durch grobe, langsam laufende Kompressorblbcke.

- Komplettsysteme mit integriertem Druckluft-Kditetrockner sparen Platz
und minimieren den Montogeoufwand.

Riemenantrieb / bell drive 1:1-Antrieb / 1:1-drive

Iubehér [ Accessories

F::-kluﬂsfsieme / Schraubenkompressoren
D'r"npressed-uir systems / screw compressor units

In order to assure o proper operation of your unit you need o refioble com-
pressor unit, which provides you with an gil- and woter-free compressed-air
at confinuous pressare.

We defiver ond Install on optimized, efficient compressor unit individuolly sui-
table for your requirements with the comesponding occessories.

- with belt drive up to 22 kW with separate compressed-oir refrigeration drier.

This type is renowned throughout the Industry for their rellability and resilien-
ce. The avlomatic tensioning device assures a constant high level of the
transmission efficiency of the belt drive of screw compressors during the
whole service life. This reduces concumently the maintenance costs.

- with 1:1-drive to 500 kW with separate compressed-air refrigeration drier.

This type connecls the compressor block directly with the drive motor wi-
thout transmission loss. Screw compressors with 1:l-direct drive assure
high-capacity at high energy efficiency.

8 no energy loss at power iransmission.
u energy saving through big. slowly running compressor blocks,

- complete systems: with Integrated compressed-oir refrigeration drier save
spoce and minimize the assembly costs,

komplettsystem / complete system

]
Drucklvii-KaHefrocker Druckivtttank ($0-10.000 1) Kondensatableiter Kondensat-
- 2ur Abscheldung des Wasseampfes - gleicht Verbrauchsspitzen ous ECO DRAIN Aufbereitungssystem
- wvermeidet Betriebssidrnungen. Pro- - scheiden haufig Kondensat aus der (Ol Wassertrenner)
duktionsunterbrechungen sowie Druckluft ab AGUAMAT
Wortungs- und Reparaturarbeiten Wichtig sind richtige GréBenauswahil
und Karosionsschutz,
compressed-air refrigeration drier compressed-air tank (#0-10.000 1) steam trap condensate
- for steam separation - compensation of high consumption ECC DRAIN trectement system

= avoids disruption of operations
and productions as well as main-
fenance and repair warks

54

- release of condensate from the
compressed-gir

Mast important are the corect size

and corrosion protection,

Druckluftsysteme | compressed-air systems

[ollfwater separator)
AGUAMAT




